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La pag. 37 § 14 nota 1) D. K. in istoria Ar-
dealulni cu loculu din AnonimuluNotariu al regelui
Bela dela C. X1, nu péte se arate cu siguritate, ca
pre tempulu venirei unguriloru in Ungaria, in par-
tea nordica a Ardealului pene la Muresiu au locu-
itu Cazari sub domunirea lni Menumorutn, pentru-
ca gintele din Tiéra jui Monumorutu nu au fostn
locuitori in partea nordica a Ardealului pene la
Muresiu, cmn erede D. K., ci acele au fostu afara
de marginile Ultransilvaniei séu a Ardealului, pre-
cum se péte vedea din Anonimulu Notarin a rege-
Ini Bela, care la cap. XI pag. 27 scrie: Eara pa-
mentu, care e intre Tisa, si Silva Igfonu, care e
spre Ardealu dela Muresiu pene la Somesiulu a
cuprinsu luisi Ducele Morutu (mosiu lui Menmo-
rutu), — ,,Terram vero quae est inter Thisciam,
et silvam Igfon, quae iacet ad Krdevel a fluvio
Morus, usque ad fluvinm Zomus - praeocupavisset
sibi dux Morout,* si cam recunosce si Petru Ma-
ioru in istoria pentru inceputulu Rumaniloru in
Ardealu pag. 141 unde scrie: ca imperatia lui Men-
moratu éra dela marginea Ardealulni pene unde se
seura Muresiulu in Tisa; ma si de ar fi fostu gin-
tele din Principatn lui Menmorutu locuitori in par-
tea nordica a Ardealului, nice atunci D. K. cu lo-
culu dinAnonimulu Notariu ¢. X1, nu pote se arate
cu siguritate, ca pe tempulu venirei unguriloru in
Ungari'a in partea nordica a Ardealulni pene la
Muresin ar fi locuitu Cazari, caci Anonimulu Nota-
riu la ¢. XI, la care provéca D. K, nu serie apri-
atu, ca gintele din tienutulu lui Menmorutu in ade-

veru au fostu Cazari, ci numal atata dice: ca ace-
le ginte se dien: Cozar; asia fiindu dara numai
din numirea acésta simpla: Cazarn, ne fiindu alte
date istorice, ori alte arguminte cu putere, nu ’si
pote D. K. intari asertiunea in privintia locuintiei
Cazariloru in Ardealo peve la Muresiu, nu, pentru
ca unmirea acésta: Cazaru, cu care afara de po-
porulu Cazaru, cum scrie Strahleberg, sau numitu
mai alesu popérele dela gurele riuriloru mai mari,
cu care numire, cum scrie Tunmann in istoria po-
poéreloru dela Marea négra san numitu de catra
unii si cumanii (pag. 118), si ereticii (pag. 164), si
in urma, cu care numire san numita si Rumanii
din tienutuln Iui Menmorutu cum se péte dednce
din Anonimulu Notariu la ¢. IX si XI., cuo una cu-
ventu pentru ca numirea: Cozaru, e dubia, si ne
sigura, si asia nu plte se produca probaveritate
sigura pentru locuintia Cazarilorn in partea nordi-
ca a Ardealului pene la Muresiu, cu atatu mai pu-
tienu, ca ce Ogmandu spionu ducelvi unguriloru
Arpadu la Anonimulu Notarin regelui Bela ¢ XXV
pag. 52 dice: ca in Ardealu au locuitu Rumani
(Blachi), si slavi pe tempulu venirei unguriloru a-
supra Ardealului; si cace dupa Anonimulu Notariu
c. XXIV pag. 49 in Ardealn pe tempulu lui Ar-
padu ducelui Ungariei a domnitn Geln, éra nu Men-
morulu,

Ce se tiene de numele, Cusriora (Hozirvar),
si ruirele de acolo, la care D. K. provéca in pri-
vintia loeunintiei Cazariioru in Ardeala pene la Mu-
resin, acele nimicu nu potu ajuta asertiunei D. K.,
caci din acele numail nesce couiecturi debile se
potn face, si si acele inca numai pentru Cusriéra
{care i die colo de Somesiu, afara de tenutnlu lai
Yenmorutu) éra nu si pentra tdta partea nordicaa



Ardealului pene la Muresiu, pene unde intinse ace-
le coniecturi se rumpu de totu. —

De uude dara se cere, ca D. K. din alti scrii-
tori, si nu din Anonimulu Notariu se arate, ca in
partea nordica a Ardealului pene la Muresiu pe
tempulu venirei unguriloru au locuitu Cazari, pe-
ne ce inse va implini acésta datorintia, noi basati
pe temeiuri bune istorice credemu:

1) Ca pe tempulu venirei unguriloru asupra
[ui Gelu in Ardealu locniau : Rumani si slavi, ca-
rii aveau de Bomuu pre Gelo, care a fostu Ru-
manu.

2) Ca, cum se péte deduce din AnonimuluNo-
tarin la cape IX, si din Guido de Ravena scriitorin
din secululu alu 9. dela pag. 61 XIV, dupa care
Rumanii sub nume deDaci locuiau la riurile: Tisa,
Timisiu, Muresiu, Gilpir (Schil) e. ¢. in tienutu lui
Menmoratn cea mai mare parte a locuitoriloru o
trebuitu se fi fostu rumani, carii dupa cum secrie
Petru Maiorn in istoria pentru inceputulu rumani-
loru in Daci’a pag. 144, si Vasiliu Maniu in diser-
tatiunea despre originea rumaniloru partea I. sar-
cina IL pag. 260 sau numitu Cosani (apoi Cazari),
séu dupa numele cetatii italiene Cos’a (de unde an
venitu stramosii loru), séu dupa numirea: Cuzo,
cu care unii dintre scriitorii greci an numitu pe
rumani: Cuzo Vlachi. -—

La pag. 37 § 14 nota 3) observesu, cumca
grafulu losifn Kemeniu, la care provéoca D. K. pen-
tru pustictatea pamentului sasescu de astadi, in
magazinu datu de Antoniu Kurz II. pag. 262 nu
vorbesce despre starea pamentului sasescu de pre
tempulu venirei unguriloru in Ardealu, ce vorbesce
despre starea aceluiasiu depre tempulu venirei sa-
siloru in desertulu concesu de catra Geiza regele
Ungariei, si asia dara cu loculu grafului Tosifu
Kemeniu, la care provoca D. K., uu péte se arate,
ca pamentulu sasescu de astadi pe tempulu venirei
unguriloru in Ungaria, si asupra Ardealului, a
fostu pustiu, selbatecu fara possesoru, ma din lo-
culu grafulei, losifu Kemenin, la care provoca D.
K. nu se pote arata de siguru nice acea, ca pa-
mentu sasescu de astadi pe tempu venirei sasiloru
in elu, ar fi fosta pustiu fara de possesori, nu par-
te ca a) grafulu losifu KHemeniv nu arata, ca de-
sertulu, unde sau asiediatu sasii, nu a fostu ruma-
niloru, ¢i numai atata, si inca forte reu, si fara
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temeiu, ca desertulu acelu nu ar fi fostu locuitu de
rumani; parte ca b) Desertu, cum se scie de co-
munu, nu ingemnédia totudeuna locu fara de pos-
sesoru, cum credii grafulu losifu Kemenin, si
D. K. L; si parte ca ¢) Desertulu datu sasiloru
de catra Geiza regele Ungariei, unde cum scrie
Séllner in statistica Ardealului pag. 63 si cum se
pote deduce din Schwartner despre scultetie dela
psg. 18 o fostu pasiunea ramaniloru, nu se estinde
la totu pamentu sasescu si la toti sasii, precum se
pote acésta vedea din statistica Ardealului scrisa
de Sollner pag. 159 si din alti mai multi scriitori,
si mai alesu din epistola cardinalnlui si legatului
pontificeseu: Gregoriu (la Eder de Initiis ~— ~— —
Saxonum Transilvanorum pag. 170, si in carticica
Ertekez6dés az Erdélyi ns. Szdsz nemzet eredeté-
rél 846 pag. 16 publicata), care epistola o descriu
aci pentru latirea cunosciintiei ei, — ,,Gregorius
de S. Apostolo Dei gratia sanctae Mariae in Por-
ticn Diaconus Cardinalis, Apostolicae Sedis Lega-
tus omnibus in Christo fidelibus, ad quos litterae
praesentes devenerint, salutem et oratione.n in Do-
mino, —

Cunctis igitur fidelibus volumus notum fieri,
quod cum occasione hujus verbi Desertum, quod
verbum est in privilegio gloriosi et illusiris domiui
Regis B. (Belae 1IL) et nostro ad preces ejusdem
Regis impetrato a nobis et obtento super constitu-
tione Praepositurae Ultrasilvanae, quam fecimus,
cum prius officium legationis gessimus in Hunga-
ri'a, quaestio esset orta inter venerabilem fratrem
nostrum A. (Adrianum) Ultrasilvanensem KEpisco-
pum et dilectum amicum nostrum P. Praepositum
Cibiniensem pro eo, quod oceasione praefali verbi
Praepositus diceret generaliter omnes Flandrenses
Ecclesiae suae fuisse suppositos, e contra Episco-
pus responderet, Dominum Regem et nos intelle-
xisse de illis dumtaxat, qui tunc erant in illo solo
deserto, quod gloriosae memoriae G. (Geisa II.)
rex Flandrensibus concessit, et de illis, qui in eo-
dem tantnm modo deserto erant habitantes, et eo
processum esset, quod quaestio eadem ad Dominum
Papam fuisset delata, et inde ad nos remissa, ut
pote ad eum, cui interpretatio praefati verbi, Do-.
mini Regis mente et voluntate explorata, deberet
esse certissima: Praefatus illustris et gloriosus

Rex (Bela HI. sub quo lis moveri coepta) ad inter-
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rogationem nostram hanc interpretationem Vespri-
mii in praesentia Magnatum suorum promulgavit,
quod non fuit ejus intentionis tempore coustitutio-
nis Praepositurae, nec postea, quod alii Flandren-
ses Praeposito (Cibiniensi) essent sebditi, nisi qui
tunc tantum modo habitabant in deserto, quod san-
ctae recordalionis Geisa pater suus IFlandrensibus
concesseral, et in eodem futuris temporibus essent
habitaturi. Nos vero idem cum domino Rege sen-
tientes et eandem interpretationem habentes in ani-
mo praedictum verbum sic interpretamur, quod de
nullis aliis Flandrensibus intelleximus, nec alios
Praepositurae supposuimus, nisi dumtaxat illos, qui
tempore, quo ipsam Praeposituram coustituimus, in
illo tantum habitabant, et erant habitaturi deserto,
quod Geisa Rex Flandrensibus prioribus conees.
sit ete.*’ —

La pag. 38 unde D. K. retacundu bataia, ce o
capetat'o magiarii dela Simeon regele bulgariloru,
si a rumaniloru, dJice: ca magiarii n’au avutu ple-
care de a remane in Moldova, nentruca o socotitu
ca nu vorn puté face acolo imperiu doritu indepen-
dente, observediu :

1) Cumea magiarii nu au lasatu Moldova de
voia buna, ci batuti de acolo prin Simeon craiuln
bulgariloru, si a rumaniloru, si prin Pacinaci fede-
ratii lui, eum scrie Coustantin Porfirogenitulu (de
administratione Imp.)

2) Cumca, candu eraw magiarii in Moldova,
Rumani’a séa 'I'iéra romanésca nu o posedean bul-
garii cum dice D K., ¢i o posedeau rumanii, carii
cum putemn deduce din loculu lai Ismaily Abul-
fed'a (in Magazinulu datu de Anton Kurz 1846 II.
pag. 256 publicatu), Magiariloru in Atalcus au fost
vecini sub nume de rumani, carii cum se scrie in
Cronica romaniloru Sincai - Cleiniana la pag. 345
séu erau sub clientela regelni Simeonu, care a
fostu rumanu, crain bulgariloru, si rumanilorn
(dupa cum se scrie din Baluziu despre Inocentiu a
IIL. in Cronica romauiloru pag. 480, si cum scrie
si invetiatulu Pray despre patriarchatulu Ipechian
Pag. 463) séu domniau dimpreuna cu bulgarii, snb
acestn rege de Rumanu unitu cu beserica Romei

Pre lenga reflessiunile pene aci facute asupra
eroriloru facuti de Du, K. L. in istoria Ardealulni
mai adaugu inca si urmatoriele :

1) E falsu la pag. 8§ wota 1) :

ca la Baaruu
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micu séu la Barisioru in tienutuln
esista ceva arce Zsidovar numita,

2) E falsu Ia pag. 19 nota 2):

Hatiegului ar’

ca numele ru-

manilorn  antein ar veni sub nume de Olah,
Blach,
3) E falsu la pag. 44: ca secuiloru sar atri-

bui litere scitice, in iutielesulu D. K.

4) E falsn la pag. 115: ca rumanii san pri-
vitu ca robi candu sau invinsu de catra magiarii.
— In privintia acestoru erori precum si despre
erorii, ce i mai are Dn. K. Ia § 31 pag. 114 unde
tratédia despre rumani si despre chineziaturi, mai
tardin voin mai vorbi in 1860,

Hatiegu, in 30. Decembre 1859.

Gavrilu Popu,
vicariu.

e pre la Ulpia Traiana.
In Decembre 1859,

Citisemu in una din dilele trecute prin cartea
D. canonicu Tim, Cipariu intitulata: ,,Acte si frag.
mente istorice - besericesci, si noptea, cea fora de
somnu, de cari amn multe de ére candu incéce, mi
se reinfaciosiare de pre pagina 158, cuvintele: 5»KB
mkérere yele de mpin care wsns aksm pntpex$ nesni-
uil mpe uei snigl in Apdeazs®, dupa cari mai dedera
a mi flutura inaintea mintei si unele coresponden-
tie de pre aici in Gazeta Nrii 82 si 99 an, 1852,
din cari celu de antaniu intre altele avea si aceste:
»O Démne! cata e desolatiunea pariei acesteia,
pline de cele mai scaumpe suveniri a le strabuni.
loru. Atate dieci de mii suflete fors catu de puci-
na pastiune spirituala! — — — — yai Démne —
— ca dintre 60 parochi numai 3 sont clerici! —
Dar si seracia ii coversiesce, ca aici pene acum
numai 3 portii canonice intregi se afla. Nu
sciu cansa alatei lipse,” — — eara in alu doile s

scrisese :

»Avea t6ta dreptatea corespondintele din Ha-
tiegu, candu se esprima mai deunadi cu atata du-
rere despre desolatinnea ce domina in partea acé-
sta in ori ce privintia » vei lua, caci starea scola-
re, din care isvoresce, pe unde suride fortuna mi-
serului poporu, celu pucinu o dorig docilitate, o
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judecata mai copta de asi sci ingriji de cele mai
de lipsa trebuintie, e aci nici mai multu, nici mai
pucinu de eatu ,tabula rasa.’ Amu calatoritu cru-
cisiu curmedisiu pe Valea acésta de dulci suve-
nire, inse amare impresiuni lasa dupo sine aceste
suvenire, candu cugeta cineva la ceea ce a fostu,
si privesce astadi rainele trecutei mariri cu rusi-
natoria cousternatiune ! Asia, consternatiuue, caci
a ambla prin dieci de comunitati, si a nu da pre-
ste unu barbatu inteliginte, ba nece preste un sco-
larasiu catu de mititelu, Dieu! trebue se te con-
sternedie! Dar na se fia totu asia. — Starea sco-
laria n’a se remana si pe viitoriu seuitata, — Vi-
cariului Hatiegului i jace la anima imbunarea sta
rei scolari, si, dupa cum me informaiu mai dea-
prope, elu si pasi la in. gubernia pentru indurato-
rie dispusetiuni in objetulu acesta. Kata ca si im-
parlasiescu aici vr'o cateva puncte din representa-
tiunea vicariului, facuta inca in 19. Augnstu catra
in. guberniu, din care putemu vedé si disolatiunea
scolare de p’aci, si zelulu cu care a inceputu elu
a vindeca reulu dela radacina.*

Intre altele scrie:

,Jutru acésta parte a tierei, numite cerculu
Hatiegului, districtulu Albei-Juliei, a caria ocar-
muire spirituala acum de curendu mi s’a incredin-
tiatu mie, ca unui despusu de vicariu Foraneu pre-
ste 40,000 anime de poporu gr. catolicu, — trebue
se marturisescu, cumca in 60 de comunitati mai
mari, si in 22 comunitati mai mici nu se afla neci
una scéla elementare (!!).*

- ,,Ba ce e cu durere, aici in orasiulu Hatiegu
scéla destinata romana elementare este cuprinsa
pentru gendarmi.*

,,Si asia sciintiele au amutitu, si a luminarei
si radia cea mai mica eu negura si intunerecu §a
acoperilu, a caria urmare este ,,cumca in téla pa-
tria poporu mai d... ca intru acestu cercu nn se
pote afla, — —

,JAcestu reportu ne pune la destulu de chiara
lumina demn’a de jale stare ascéleloru din cerculu
Hatiegului, si face pe cugetatoriu a condemna tem-
pil trecuti, si pe toti cei ce avean datoria d’a in-
griji de enltura poporului si o lasara atatea vea-
curi atatu de desclata pe aici.*

Totu cam aseminea jeremiade citiramu cate
unele si din alte parti din ostu, nordu, apusy, din

Ungaria, Banatu, Maramuresin s. a. s, a. inse nice
o dieciueala nu putura ele fi atatu de intemeiete,
cum e jeremiada hatiegana.

Téte aceste me rapira sén me afundara la
nesce cugele si la nesce intrebari forte seridse:
precum ore ce e? ce poéte 1i? ca pene ce tite
natiunile, si tote confesiunile de secoli, dara maj
vertosu de cateva diecenie incdce, lucra si inca en
resultate vederate si imbuecnratorie pentru cultur’a
si luminarea consangeniloru si corelegionariloru
sei prin infiintiarea, si organisarea si reorganisarea
de scole, cari sunt midiloculu culturei si fericirei
omulni, romanulu, si cu distinetinne romanulu unitu,
inca totu remane in meseretatea de scole, care siea
eveditu dela secolii celi mai vitregi si intre acé.
sta meserelate si intre sora ei, nesciinti'a, érbeca
in rusinatorivlu intunerecu spiritualu facia cu con-
locuitoriele natiuvi, macara ca incepundu dela pri.
w’a resolutiune imperatésca din 14 Aprile 1698
pene in dilele néstre prin téte resolutiunile, diplo-
wele, si decretele imperatesei si primatiale, atinga-
torie de romani, ca uniti eu beserica catolica, uni-
rea acestora tolu numai pentru acea se recomanda,
si se partinesce, ca prin densa se scape romanulu
de smintelele si retacirile, va se dica, de nesciin-
lia, carea lu céplesise pene fusese necatolitu. Déra
romanuiu unindnse si pierde din talentele naturali,
recunoscute si de inimicii Iui, de a se condcce, si
inaltia la ori cari vertuti demne de numele lui.

Intrunu misteriu mi se parea mie a fi inve-
litu respunsulu la intrebarile aceste.

Dara eata se face diua, si tramitiundu la po-
sta, mi se aducu foliele ea imbucuratoria scire,
ecumeca D. canonicu Constantinu Papfalvi
¢ denumitn de inspectoru supremu aln scéleloru
pentru archidieces’a de Alba-Julia in Ardealu, si a-
césta scire mi delatura multe indoiéla si superato-
ria ingrijire si me face se me aruncu intr'o mare
de sperantie intemeiele, ca ce a mai fostu cu noi
nu va mai fi, ¢i vomu da si noi de barbati ai do-
ririloru, carii se ne renasca cugetele, se ne inflaca-
re voiuntiele si se ne iea pelitia de pe ochi, carii
incepuramn ani’i freca, ca se vedemu unde e diva
si unde jach néptea. —
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oif cnpe a ce jpnkide pana mi a pempnea prdsuina
PprHsIsi.

Noi r’amg carsrar mi J1¥ cazsrsm¥ mi KSm ng-
rem$ mai sine ai da xonkspcsld nocrps, de kBTS lEmE-
pindsaé npin téte mixiduere? Ne-am¥ rsndité odpre
mslr8 de snde ¢ Jpnuenem# cope a mstea mai sine mi
mal K5 ©010c8 ai axsTa; Hi ne-am¥ 1pmBpird Kb, daxs
apsnaKBME 0 METPINZBIGPe mpiBipe acsmpa icropiel ome-
nipei wi a pepeneprpei noudpexop¥, daks ne ompim¥ K3
crepsipe la menrsi¥ de mypuedepe de snde a¥ pnuensts
T0Ts peyenepapea neamsisi omenecks, TOTH uisizicajia
nagisneropd xpemrine de azi, mnpinuinsi¥ a Tor§ mpo-
rpecsasi a8 emiry din Birzeem#; neam$ xpmzpird Kb
@5Ph KONKBpCsI$ peadigiel kpemrine ecouierarea de azl
ns nore @i opi mai sine ng nére mpomsii.

Eapr de mai crspsim§ pnks acsnpa icropiel, se-
dem§ deodars xsm sapsapicmzi¥ ce meramopsocézs pn
yigilicagie, ksm ckapsia ce ckimss pn HEeprate, Ksm
I5wea Beke ce npevave Jgin Isme nosh. De o mal crs-
diem§ qnKd de aive jpnainte, jn Opekape enoui, adiks
ksndé o nwuisne a8 tpeksts dinTp’o pevopmd pn asra,
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eapsu Bedemd, kb Tot¥deasna wi nperstindene peopra-
nizapea xiepslsi a¥ npevedar¥ ne peeopmere couiaze ;
wi din xontpa sedems, k5 snde wieps¥ a¥ ooct¥ cra-
gionapis ca¥ sigiocs, akoro mi craTsIZ ca¥ couierarea
a§ ooctd cragionape wmi Bigiécs.

Noi pn tpararsi$ avecra, ams demoncrpar§ ne-
yeciratea KIepsasi jn crar¥, mi xonerirsgisnea ca ze-
raxb, npimiries ca¥ icropiks. Noi coxorim§ kb ne-ams
ecnpimatd ks deersze temeispi, Kb peeopmerc nécrpe,
ng c’ap KBeni Cb ce esexrseze oEPE de K1epE, adikp
o5ps de a pmesnbregi crapea Isi mopars mi ma-
Tepiars.

I'ssepnsi8 noerps ape o mape micisne, o mai
penegim§, mi 0 mape pecmsndepe Jinaintea siiropimel
At pi ecre mal rpe§ gn vere din rmsnips de wers An
yele din asaps.

Yeze din asaps arspns mai msars dena wei din
aeaps; uele din xssnTps Anck csnT nsmai fn mona
nocrps, eap de Bop¥ i ssne, not¥ Tpage a sine mi
ne yeie din asaps.

Aueze din xssnTps pnck, csnr mal ks céms uele
ksapince pn § 46 din konsengisne. Ce zivem$ kp a-
yeerea npin nilwre E3ne xomsinspi c'a¥ decpwairs An-
TP'O NO¥S Jeyicabusne, Bops i msce ne xsprie. Ba seni
1skpsa8 1a amaikape. Jenea oBps Omeni analopi pe~-
msne mopre. Ce zivem$ kb BOPS oi mi ksyisa Gmeni
ka c¢'o anzive; dap daxs aveia, acsupa wspopa ea ce
amiiks, 1 BOPS aBea konuriinga decwrairs, ns BOpE
apea xonmriinga de cine, de demnirarea opi decrina-
pea omenécks, arsnuea ea dese ¢b ce amiide nsmal ks
ceOpUa Wi Ba & WEZITH JNTPS KBTE BA CTa ABOCE ea
xandapmyi8 rssepnslsi; atsnuea craTsis axsnge o co-
pierare de asromagi, Jn kape 1Bnrs diexape uersyeny
tpesse ¢b dee sn¥ skandapms. Tpesse deui decsslith
konmriinga de cine jn nomops. Auécra ne sa msTea
da pneiingapea mxéierop¥ cvremri! Yipe JNCH BR
Anmaga inima chreanslsi, vine pi a pncsela ceinteie
npinuimii a le Esanyeliei. Yine ji sa npeda aueacrs
pizocooie yepéckd kapea ecre ToTk arpry de neuecaps
snsi cprénd Ka mwi snsl oi10coe? Avena 0pe, kape ny
nsmai kb 1’0 pnyuereye, dap niui o nére ueri sine ?
Jmsgnsrgipea uea mai AnTsis mi vea mai neyecaps
nentps loxsiTopslg cbrénd, ecre de a asea exg sn Esng
mentopy, snd BENE WECTOPE; ®BPF ayecra, 10TH JAnaBs-
uipea 181 marepiars, Ba mepye Jn msna apendapizops
mi a xidanizops.

Mopasspize eax nagisneze. ®ps mopasspi ns
ecte nsuisne. Nsmai uine Ba. wmi 90pma mopasspi ;

—ﬁ—‘

b&ne, avesa Ba oopma ¢ npuisne. Ye ikons demns de
TENISITS pnesgomézs cratictikk T5pmel oprodokce a
uspei! Dsnpe craricrika weropd pnkimi 1a kactersxg
deza Oxns, ce aors pn el$ wpiminazicri kondemnagi 99
oprodokcl mi nsmal 5 de vezesarre pitspi (zemyi) e ce
aoxs nn uéps. Ye npomopuisne dimengars ce apars
aivi! Moadosa dsape craricrika Ipingsasi N. Csgs din
1852, (necoxorindscs Becapasia, mentpsks wi nzmepsls
kondemnagilop ce cokoremre avcad ue a¥ mpevedats
adsoyipea Becapasiei) ape 1,300,000 oprodoxci wi nsns
la 1,500,000 de zoksitopi ue ce avia An T6TB Répa;
1pesse npin spmape 1a 200,000 c» eie neoprodoxci;
deut daks 200,000 din alre pirspi, dag nsmai winui kpi-
minazimi, amoi 1,300,000 dsmpe dpénrs mpouopyisne
ap tpessi ¢» dee msar8 33 xpiminazimti; pn eanrs
ancs ce aols de Tpei opi 33, kape eaxd 99. Bpa cs
ZIkb, Kb KOpENQiznea mi kpimeze csnt JnTpeits mai
mapi wi mai myare fin oprodokcsi¥ nocrps momops, de
KBTS Jn vererarTe koneoecii kape a¥ mai nspging
Kiepd *). —
(Ba spma.)

MIXAIS BITEAZSAS wi ANDPEIS BATOPL
Baiads icropis.

(17., 18, Oxomspe 1600.)
L

Cdpere ks paze asnuede ’nkmazia,
Témna rraeezis 'n xodpspi ce rpssia,
Ili Mixais Birézs1¥ ne soiepi adsns,

Ocrenir§ de 'nsinyepi oaue-mi ziss 5sn5.
»bpasi ocramri! I'price, mylts agi sipsits,
Illi k3 apma BGCTPD Pépa-api npemwpirs,
Azi, psminea-msTh, n§ ne mai AnepsnTs,
Mzna yea pomsns ne dswmani fnspsnrs I

Kendé Mixals Birézsis ecre le rpsia,
Yomoprang, xa coxss¥ 1si Andpeis, Benia:
»D81ue carsrape! domnsa¥ me¥ poi cosne,
Ili ex§ m® Tpvmite, ka cE-gi cnsnd ansme,

*) Eore de pncemnar$ kb kpiminazimrii dintpe
nosili ny pn1ps pn avéers cravicrivs, oiindks i ce Tpi-
mir§ ne za MoOnECTipl

o



Ks Apdeazs$ acrszi HKirmsnd§ I'a Incars,

dpare ceS Andpels e de npingd npokismard, —
IIli Andpeis tc pors cv'ui perpagi 15 Ocrea,

Ks °n Apdéls, ocrimigi, niars-1 Ba ¢i, mdprea!*

Boda k3 mwepama ¢épsnrea mi-o mrepyea,
3ns psensncs ¢ deie coxsasi zivea:
,.Mepui 78, mi J1 cnsne Kp mpea pn¥ 'mi nmape,
Ksmgs alianga wy Kirmsndé dicnape,
Isi Andpeis iBemre, kb ea¥ ye-a yepsT
N3 not¥ niui ks mopre cp da¥ ama mslrd, —
Kpui Apdéssié mandps e 'n a mea nsrtepe,
Il msn’ am¥ siéns din menk-mi ns nepe, —
Mapi crpemoiuii nowrpi nés ni r'a¥ darg,
Ye nepdspsm¥ kendsa, azi am xkburrirarg 1

Coasa8 ce pnkind, mi 'ndspsuTé nopnemre,
De psensncsad acnps, kansad mi-i8 krsremre.

Dap’ Mixais ce 'nrdépue 1a doi noiepel,
Ksul din mslre lsnre ce ’nkpedea Jn el:
»Odpeo nii bszeck§! ecrpanyepi-mi omripe,
Mexedings, Kpaiosa eiz-mi cnpe cepsipe
i ¥s dcrea spass tpeveyi la Cisils,
Ksnd$ Boi seml axsnie, akoio €5 ois !

HIi Mixais ks aars 6cTe ¢TB CB IIeue,
Mpin Kapnayi pnrpass 1a Bpamos ea¥ tpeue.
llépa Bapcei Té15 nsinre-i lemia,

Dapspi mapi adsue, 151 ce ksuepia,
Dap’ de rpass mape fin Becrem§ ¢'ompemre,
Ks Bszeck wi 8dpea, — isre ce 'nreanemre.

1L

Yomoprang pe'ntépns eapd 1a Andpeis,
i prensnes-i ensne, kend¥ epa ks-al ¢si:
»Boda re carsrs, daps e ns ndre
Din Apdéa¥ sp'odars ¢p Tpars-a ca écre,
Ka pomsn3 ns-1¥ race nenb ape kans,
Kzui e 0 mowmin uye-a pexsmrrirars;
Nsmai apma nére xa ¢ xorspécks,
8nrspi, cé¥ pomsnil, pn ex¥ ¢x domnéexs!
Domne! de mpeai Tponyas, dcrea ¢b © crpini,
Wi a asi 15pis, din Apdéss c’o cranmil«

Nememi nréxs 'n yéps, néprs cnara KPSDTE,
Css crindapd$ adsns xsme ®0pTe mMITH,
i epromi de cangye rpssecks la Cisits,
Déps asnra 'nrrla sa 'l moprs op sa 'I§ sils. —

b 1)

Tasepi prdikaps, mangspi puni cHIaps,
Toni, ne opi ue 0ps de-arax§ ce rpraps.

Nénre ce esksce wmi-ocrize dspmia,
Nsmal xiap crpsxapil wi 1sna siria, —
Daps doi din tpanwii ce 13ca de mazs,

Ile Mixais cs-1% uepue css a asnei pazs.
Tasepa pomsns ei o ’nksnyispa,

Ile Mixats BBzsps 12 ®ok¥ ksm medea

Ks soiepii 'n cearspl nerpexsnds-mi sine, —
Hli ce qnrpozips de-a lsi ocrrmime!

Uei crpwwapi de nénre 1a Andpeis rpssia,
HIi din comn¥ cxsisndsis, ecre ae rpsia:
»lle Mixais przspemi! Gcrea lsi e mslrs,
Démne! n'ap «i sine, ¢ npimim§ azi lsors !«

Ili Andpeis pnrpéss: ,ue-i dap’ de @BKsTS 2
Ka de micspi pere, minrea i-a crprars!

Yomopran§ premsnde: ,,Démne! ns emri cinrsps, —

Niui o decnepape nsn’ kondsui 15 snrsp!
Crésa 1si Mixais, kpedS, n’a msui fin Beu,
Ts ks apma, acksndeo pn nsopii yei peui.
Dera rine-arspns c¢s ¢il ;in domnis,

Cé% auéera uéps €5 9ib 'n CkIBBIH 71

8n¥ sprpsng rpsiemre: ,nade ¢k ne uepi,
Ks dsurman¥ mai Tape ns moui ¢aue yspi, —
Tpsrenindé noi Isnra, axsropis ni-axsnge,
Azi, dop’ nsmai cnada lsi Mixais pmmsage !

I

Zopize aspite nléks ’'n pwcwpits, —
Dap’ Andpeis ce niznpe kb ele-a§ rpesirs,
IIi adsk¥ k3 cine zisa zsminars,

Kznd$ de 1¥nrs mape ns e rara 'ndars.
e o mécs nérps, apme, w10pi epa,

lli ead xe mpisemre mi ce wsyera, —
®nopi ka CB-wi azére mi ce vaks naue
Céé cp-mi lepe apma nodsi¥ de-ar¥ deceave ?
Ye e 'n naue oidpea, xkend¥ c’'a Bemrezi,
Ye e apma ’n asnrs kend$ n'a sipsi? !
Inima-i ce 'nepsnye de o rpea mscrpape,
Minrea i ce 'mxsrz de r&ndsl$ uexs mape!
»Ds-re Yomoprane! isre 1a Mixais,

Kp dopeckd e¥ nave, de wripe c5-1 dai, —
Ilave ks ondpe uepe mentps dcre,

Ilayea x3 psmine, o gnckims¥ k¥ mopre !
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Coxss¥ nléks 'ndars, npin cTpsxi crpsssTEnds, Fara ca mai insielatu
Ilpe Mixals pn koprsi$ veld mzpens acrsnds, szivbl sajnélom. (din sufletu imi pare rem)
IIli vepwemre naye, — — dap’ Mixals n’ayde,
Coarspi mi psyi msire nentsa¥ ns-i nsrpsnde. Orbu amu fostu io de vedere,
Coxsa¥ 'mi nerpeye zisa qnzsdapi, szivem titkait (secretele sufletului)
Cépa ce pe'nrépue k5 o cnats 'n dapi, Ca ti leamu spusu tote tie,
Ka' Andpels ce séds xs ue dap¥ 1osemre p’am ascunsu semmit; (nemica)
On¥ Mixals qn asnTs, exd de ce nopnemwre. Dami dara respunsu afara
szegén fejemnek, (sermanalui meu capu)
Ili pn alra ziss mandpssg de Andpeis, 1 Numi aduce peritiune
llxéxs ¢ ce ‘mnave ks piBarsa¥ cpg, — 4rva szivemnek. (seracului meu sufletu)
Cazpexe pecsns, npingil ce ‘nrrlnips,
De prcrois cé§ nave mszit§ ce cowTsips, — Sa ne dee Dumnedieu,
Dap’ ka Bick e mavea, ks-amsndol uepea, valamint eddig (ca si pena acum)
Yeea ue arrsia, niui snsa§ dzdea, — | Mai multu bine decata reu
Bpe Andpels o yéps din Apdéls maniaps, Egész a sirig. (pena la mormentu)
Bpe Mixals, pomsns, — mi ns ce 'mmskaps! Nincsen Brassé békeritve (B. nui asediatu)
slobodu (liberu) e drumuln,
»Csnbrare s¥ns!*  Baropi-mi 1sa, Ki lehet menni beldle, (poti esi din elu)
Dap Mixais pn wlins esmn¥ de 1snts da, nu'ti bete gendulu.
Tsnspize 8pas, nsmreie NOKNips,
Bpapg pn spand 1osemre, mi kpsd§ ce prnips. Csak egy rdzsa marad benne
»Boda ¢5 Tpsiécks !¢ Pomsnil crpira, las’ se remaie
Ksul pn epsnrea éerif me spasi xomsnda, — Kiért holtig faj a szivem
Mzayui Boiniul ce 'nkpsnts mentps dsivea uéps, asia mi trebue. —

Dela zopi epsméce nins de ks céps!

»Mixais ¢ TpBiécks!“ KBui Andpeis e 'neincg, .
Illi ks Gerea 'nTpérs sBTSTS Wi pecmines, T r ¢t et u
Hli ansks o¥ra 'n pépa uea remécks, (Triolett.)

De Mixais, ¢» 1615, €5 c¢ M&ANTSIECKE!! )

Mi ai fostu ca si unu soére

1859. Mapienecxks. haal
Candu mi ai jurata amoru
- — A vietiei mele flore
Mai suavu mirositére,
4 7
M a n d » a _,Mi era a ta amére
(Versu romanescu de unu magiaru,) Profumu incantatoriu
. Dara tote ’su trecatoére:
Sci tu Mandra, tiéd voltam, (alu teu am fostn) ' : Amére. flore. sére
de mar nem vagyok; (dar acum nu sunt) ) ’ P
Pentru tine ’mi totn mai arde Ap un,e t_o tu si more,
; . A . i Trectt si alu ten amorun! . ,
még sem is halok; (si totu nu moriu) S. D..nu.

Iubesce pe cine 'ti place,
én azt nem banom; (numi pasa)

P e S R AP T S R S ey SRR
Redactoru respundiatoru Editiunea: in tipografia lui j
Eacobu Muresianu. Ioanne Gioit.






